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Humanisme et classicisme :

F.-H. Janssen, Sources vives de la pensée de Monlaigne (1935).

G. Toffanin, Montaigne e I'idea classica (Bologne, 1940).

M. Weiler, Pour connailre la pensée de Monlaigne (1948).

G. Poulet, Etudes sur le lemps humain (1950).

R. Beapaloff, L’instant el la liberlé chez Monlaigne (« Elre et Pen-
sée », 3¢ s. cahier, Neuchdtel, La Baconniere, 1950).

F. Jeanson, Montaigne par lui-méme (1951).

D.-M. Frame, Montaigne’s Discovery of Man (New York, 1955).

A. Stegmann, Monlaigne crilico del pensiero umanistico (Turin, 1960).

M. Baraz, Le sentiment de l'unité cosmique chez Moniaigne (Cahiers
de I'Ass. inl. des Etudes frangaises, n° 14, 1962).

E. Lablénie, Essais sur Monlaigne, Paris, S.E.D.E.S. (1967).

Montaigne el le « bon Sauvage ».

Cette question concerne le chapitre Des Coches (III, 6, « Livre de
poche », p. 128), qui doit étre rapproché de plusieurs passages des
Essais, De la coulume.... (I, 23), Des Cannibales (I, 31) et de I’Apologie
de R. S. (11, 12). Le chapitre Des Cannibales traite des Indiens du Brésil
et des peuples vivant selon I'état de nature, celui des Coches vise la
conquéte du Pérou et du Mexique par les Espagnols. Montaigne se
serl, de l'exemple des peuples du Nouveau Monde pour condamner
les vices des Civilisés (guerre, inégalité sociale, fanatisme).

Chinard, L’exolisme américain dans la lillérature francaise du xvie
siécle (éd. Hachette, 1911).

* Ch.-André Julien, Voyages de découverte et les premiers élablisse-
menls aux XVe el XVIes. (P.UF., 1948).

* Etiemble, Sens et structure d’un essai de Montaigne (Les Coches),
(Cahiers de I’ Ass. inler. des Etudes fr., n° 14, 1962).

P. Michel, Cannibales et Cosmographes (Bulletin..., 1967).

Idées esthéliques :

E. Ruell, Du sentiment artistique dans la morale de Montaigne (1962).
Th. Goutchkoff, Les vues esthétiques de Monlaigne (1907).

A. Machabey, Montaigne et la musique (Revue musicale, 1928).

Ph. Gracey, Monlaigne el la poésie (1935).

ART ET LANGUE DE MONTAIGNE.

Voizard. Eludes sur la langue de Monlaigne (1885).

Coffin, Etude sur la grammaire el le vocabulaire de Monlaigne d’aprés
les varianles des Essais (Facultés Catholiques de Lille, 1925).

Beaulieux, L’orthographe de Montaigne (Mélanges Huguet, 1940).

Mayer, Les images dans Monlaigne d’aprés le chapitre de UInslitu-
lion des enfanis (Mélanges Huguel, 1940).

Floyd Gray, Le slyle de Montaigne (éd. Nizet, 1958).
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* J. Thomas, Sur la composition d'un Essai de Monlaigne (B.H.R.,
mai 1938. Il s’agit du chapitre De la vanilé).
19lﬁ-(l.).lasinski7 Sur la composilion chez Monlaigne (Mélanges Chamard,

51).

M. Baraz, Sur la struclure d'un Essai de Monlaigne (B.H.R., 1961).

Etiemble, Sens el struclure d’un Essai (Les Coches ; cf. supra).

W. Traegler, Aufbau und Gedankenfuhrung in Monlaignes Essays
(Heidelborg, 1961).

* A. Blinkenberg, Le dernier essai de Monlaigne (Bullelin..., 4¢ série,
no 7, 1966).

Maurice Rat, Montaigne et I'humour (Bullelin..., 3¢ série, no 31).

K. C. Cameron, Monlaigne el I'humour (Archives des Lelires Mo-
dernes, Paris, 1966).

E. Lablénie, Montaigne auleur de Maximes (S.E.D.E.S., Paris, 1968).

Monlaigne el la postérilé.
En France :

P. Villey, Montaigne devant la poslérité (1945) P. Villey étudie Pin-
fluence de Montaigne jusqu’en 1610.

L. Laumonier, Monlaigne précurseur du XVIIe s. (Revue univer-
silaire, 1896).

L. Brunschwicg, Descarles el Pascal, lecleurs de Monlaigne (Neu-
chatel, éd. F. Duviard, de la Baconiére, 1945).

F. Duviard, Pascal a-t-il plagié Monlaigne ? (Revue universitaire,
mai-juin 1957).

D. M. Frame, Monlaigne in France, 1812-1852 (New York, Colum-
bia University Press, 1940).

M. Dreano, La Renommée de Monlaigne en France. au XVIII® s.
(Angers, Editions de I'Ouest, 1952).

Y. Mayeda, Etude sur les rapporls de UApologie de R.S. el des Pen-
sées (Bulletin..., 3¢ série, n° 17-18).

R. Bady, L’homme et son « instilution » de Monlaigne a Bérulle (1964).

P. Michel, Monlaigne el Marivaux (Bullelin, 3¢ série, 21, 23-24) ;
Monlaigne, Alain (Mémorial... du congrés de 1963).

Hors de France :

Philaréte Chasles, L’ Angleterre au XV I¢s. : Shakespeare traducleur
de Montaigne (1879).

J. Texte, La descendance de Montaigne : sur Thomas Browne (1898).

P. Villey, L’influence de Monlaigne sir Charles Blounl et des déisles
anglais (Revue du xvie s., 1913).

Alan M. Bosse, The Fortune of Montaigne (Londres, 1939).

Ch. Dédéyan, Monlaigne chez ses amis anglo-saxons (1946).

V. Bouillier, La renommée de Montaigne en Allemagne (1921).

V. Bouillier, La fortune de Monlaigne en Italie el en Espagne (1922).
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RAYONNEMENT.

Montaigne déclare qu’il écrit les Essais pour peu d’hommes et peu
de temps : aucune prophétie ne s’est révélée plus fausse. En France,
des manifestations comme celles du quadricentenaire de sa naissance
4 Bordeaux (1933), du Congreés international des Etudes montaignistes
(1963) a Bordeaux et Sarlat, ’abondance des théses en cours (une ving-
taine, & Paris, Lille, Montpellier, Rennes, Clermont-Ferrand), la vita-
lité de la Société des Amis de Montaigne, animée par Maurice Rat,
prouvent I’étendue de I'audience des Essais. Il en est de méme a1'Etran-
ger : des universitaires comme MM. Moore & Oxford, Blinkenberg au
Danemark, Dresden en Hollande, Graham au Canada, Frame et Floyd
Gray aux U.S.A., Mayeda au Japon, des poétes comme Lionello Fiumien
Italie, etc., commentent, éditent, traduisent I’ceuvre de Montaigne. Bien
mieux : le grand public, partout, lit les Essais. En 1945, une édition
en japonais tirée a 10.000 exemplaires s’est enlevée en un an ; actuelle-
ment, un éléve de M. Mayeda en publie une nouvelle a 100.000 exem-
plaires. Un des principaux éditeurs des U.S.A. prétend faire plus en-
core. Des pays, qui, pour des raisons diverses, restaient fermés &
I’ceuvre compléte de Montaigne comme le Canada et 'U.R.S.S. lui
donnent maintenant accés. Il semble que notre époque, aussi éprise de
renouveau et de progres que le xvie s., et guére moins chaotique, re-
doute plus que jamais de voir la personne humaine opprimée et anéan-
tie. Elle trouve dans les Essais un exemple rare d’individualisme sans
anarchie et de sagesse universelle.

B. N. — Parmi les revues publiant souvent des études sur Mon-
taigne, en dehors du Bulletin... el de Bibliothéque d’Humanisme et
Renaissance, citons la Revue d’hisloire litléraire et I'Informalion uni-
versilaire.

Pierre MicHEL.
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